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Entschlieffung des Europaischen Parlaments vom 17. Juni 2010 zu dem israelischen
Militireinsatz gegen den humanitiiren Schiffsverband und der Blockade des Gaza-
Streifens

Das Europdische Parlament,

— unter Hinweis auf seine vorangegangenen EntschlieBungen zu Gaza, insbesondere die
EntschlieBung vom 15. Januar 2009 zur Lage im Gaza-Streifen und die EntschlieBung
vom 18. Februar 2009 zu humanitirer Hilfe fiir den Gaza-Streifen,

— unter Hinweis auf die Erklarung von Venedig von 1980,

— unter Hinweis auf die vorangegangenen Erklarungen des Nahost-Quartetts
insbesondere vom 19. Mirz 2010, in denen die Grundprinzipien von Triest vom
26. Juni 2009 bekriftigt werden, und vom 11. Mai 2010 zu der Wiederaufnahme von
Anndherungsgesprachen zwischen Israelis und Paléstinensern,

— unter Hinweis auf die Resolutionen des Sicherheitsrats der Vereinten Nationen Nr.
1860 vom 8. Januar 2009 (S/RES/1860(2009) und Nr. 1850 vom 16. Dezember 2008
(S/RES/1850(2008),

— unter Hinweis auf die am 31. Mai 2010 im Namen der EU verdffentlichte Erklarung
der Hohen Vertreterin der Union fiir Auflen- und Sicherheitspolitik/Vizeprasidentin
der Kommission Catherine Ashton zum israelischen Militdreinsatz gegen den
Schiffsverband,

— unter Hinweis auf die Erklérung des Vorsitzenden des Sicherheitsrats der Vereinten
Nationen (S/9940) vom 31. Mai 2010,

— unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Rates vom 8. Dezember 2009 zum
Friedensprozess im Nahen Osten,

— unter Hinweis auf die Erkldrung des Priasidenten des Europidischen Parlaments Jerzy
Buzek vom 31. Mai 2010,

— unter Hinweis auf die Resolution des Menschenrechtsrats der Vereinten Nationen vom
2. Juni 2010 zu den massiven Angriffen der israelischen Streitkréfte auf den
humanitiren Schiffsverband,

— unter Hinweis auf die Resolution der Generalversammlung der
Weltgesundheitsorganisation vom 18. Mai 2010,

— unter Hinweis auf den Bericht des Welterndhrungsprogramms und der Erndhrungs-
und Landwirtschaftsorganisation der Vereinten Nationen (FAO) von November 2009
zur Lage in Gaza,

— gestiitzt auf Artikel 110 Absatz 4 seiner Geschiftsordnung,
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. in der Erwdgung, dass die in internationalen Gewéssern durchgefiihrte
Militdroperation Israels vom 31. Mai 2010 gegen einen Schiffsverband mit
humanitérer Hilfe fiir den Gaza-Streifen den Tod von neun Zivilisten und die
Verwundung von 38 Zivilisten und sieben israelischen Soldaten zur Folge hatte,

. in der Erwigung, dass die Grenziiberginge von und nach Gaza seit Juni 2007
geschlossen sind, nachdem die Hamas die Macht mit militdrischen Mitteln
iibernommen hat, und die Blockade des freien Verkehrs von Personen und Waren im
Gaza-Streifen zu einer Zunahme der Armut, einem Stillstand des Wiederaufbaus und
einer Abnahme der Wirtschaftstatigkeit gefiihrt hat, so dass unter anderem ein von der
Hamas kontrollierter bliihender Schwarzmarkt entstanden ist; in der Erwdgung, dass
diese Blockade nicht zu der von der israelischen Regierung erwarteten und vom
Européischen Parlament wiederholt geforderten Freilassung von Gilad Shalit gefiihrt
hat; in der Erwigung, dass diese Blockade ihr Ziel der Schwachung der Extremisten
nicht erreicht und dadurch, dass insbesondere die bediirftigsten Teile der Bevolkerung
getroffen werden, zu einer zunehmenden Radikalisierung gefiihrt hat,

. in der Erwédgung, dass die Blockade des Gaza-Streifens fritheren Erkldrungen von
Organen der Vereinten Nationen zufolge eine kollektive Bestrafung darstellt, die im
Widerspruch zum humanitiren Volkerrecht steht,

. in der Erwdgung, dass 80 % der Bevolkerung von Gaza von Nahrungsmittelhilfe
abhingig sind, fiir 60 % keine Erndhrungssicherheit besteht, die Arbeitslosigkeit bei
etwa 50 % liegt und sich die Bedingungen fiir die Gesundheit und die Umwelt
erheblich verschlechtert haben,

. in der Erwdgung, dass nur 3.600 Wagenladungen Nahrungsmittelhilfe Gaza in den
ersten drei Monaten dieses Jahres erreicht haben, wihrend es in den ersten drei
Monaten des Jahres 2007 36.000 Ladungen waren; in der Erwidgung, dass nur

81 Produkte nach Gaza eingefiihrt werden diirfen, wihrend das Hilfswerk der
Vereinten Nationen fiir Paléstina-Fliichtlinge im Nahen Osten (UNRWA) die Anzahl
von Produkten, die fiir die Deckung der grundlegenden humanitiren Bediirfnisse
erforderlich sind, auf 6.000 schitzt,

. in der Erwdgung, dass die paldstinensischen Gebiete der groBte Drittlandsempfanger
von EU-Mitteln sind und diese Unterstiitzung eine wichtige Rolle bei dem Versuch
gespielt hat, die humanitére Katastrophe im Gaza-Streifen zu lindern; in der
Erwégung, dass die EU auch {iber das Hilfswerk der Vereinten Nationen fiir
Paléstinafliichtlinge im Nahen Osten (UNRWA) nach wie vor wesentliche humanitare
Hilfe im Gaza-Streifen leistet,

. in der Erwdgung, dass die Zwei-Staaten-Lésung nach wie vor die wesentliche Voraus-
setzung fiir einen dauerhaften Frieden zwischen Israelis und Paldstinensern darstellt
und daher jeder einseitige Schritt, der diese Perspektive beeintrachtigt, zu vermeiden
ist; in der Erwégung, dass die laufenden Anndherungsgespriche zu einer
Wiederaufnahme direkter Friedensverhandlungen mit der Perspektive der Griindung
eines lebensfiahigen palédstinensischen Staates fithren konnten, der in Frieden und
Sicherheit Seite an Seite mit dem Staat Israel existiert,

. in der Erwdgung, dass die Hamas die Einfuhr der humanitiren Giiter, die der Schiffs-
verband geladen hatte, nach Gaza weiterhin verhindert,
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spricht den Familien der Opfer sein Beileid aus;

verurteilt den israelischen Angriff auf den humanitiren Schiffsverband in
internationalen Gewéssern, der einen Verstof3 gegen das Volkerrecht darstellt;

fordert eine unmittelbare unabhingige internationale Untersuchung dieser Angriffe;
besteht darauf, dass die Grundsitze der Rechenschaftspflicht und Haftung bestehen
bleiben, und fordert die Hohe Vertreterin/Vizeprasidentin und die Mitgliedstaaten der
EU auf, sich dafiir einzusetzen, dass alle geeigneten Schritte unternommen werden,
damit diese Forderung Wirkung zeigt;

fordert Israel auf, die Blockade von Gaza, die zu einer humanitdren Katastrophe
gefiihrt und die Radikalisierung verstérkt hat, welche zu einer Quelle der Unsicherheit
fiir Israel und die gesamte Region wird, unverziiglich zu beenden;

fordert, dass alle Angriffe auf Israel unverziiglich eingestellt werden, und weist
warnend darauf hin, dass deren Urheber voll und ganz zu ihrer Verantwortung werden
stehen miissen;

fordert die Hohe Vertreterin/Vizeprasidentin und die EU-Mitgliedstaaten auf, Schritte
zu unternehmen, um die dauerhafte Offnung aller Grenziibergéinge nach und aus Gaza,
einschlieBlich des Hafens von Gaza, mit einer angemessenen internationalen Kontrolle
der Endverwertung sicherzustellen und die ungehinderte Einfuhr humanitirer
Hilfsgiiter und kommerzieller Giter, die fiir den Wiederautbau und eine eigenstindige
Wirtschaft notwendig sind, sowie auch den Kapitalfluss und den freien
Personenverkehr zu ermoglichen;

fordert die Hohe Vertreterin/Vizeprésidentin auf, dem Quartett unverziiglich einen
Plan der EU mit dem Ziel der Beendigung der Blockade von Gaza vorzulegen und
israelischen Sicherheitsbedenken durch die Gewéhrleistung einer internationalen
Uberwachung der Grenziibergiinge einschlieBlich der Erneuerung bzw. Reaktivierung
des Mandats der EU-Mission zur Unterstiitzung des Grenzschutzes (EU-BAM),
moglicherweise durch eine seegestiitzte Dimension, Rechnung zu tragen, und
internationale Seestreitkriifte zur Uberwachung der Kiiste vor Gaza einzusetzen;

weist darauf hin, dass es sich selbst dann, wenn die EU bereit wire, ihre
Hilfeleistungen fiir die Paldstinenser zu verldngern, nicht um eine unbefristete
Verpflichtung handeln wiirde, und betont nachdriicklich, dass humanitére Hilfe zwar
niemals an Bedingungen geknlipft werden darf, die EU aber dennoch eine politische
Rolle spielen und konkrete Ergebnisse im Hinblick auf die Griindung eines
lebensfahigen palédstinensischen Staates erzielen muss, die ihrer erheblichen
finanziellen Unterstiitzung und ihrem wirtschaftlichen Gewicht in der Region
entsprechen;

bekriftigt seine Unterstiitzung fiir die Anndherungsgesprache zwischen Israel und der
Paldstinensischen Autonomiebehdrde und betont, dass sie fortgesetzt werden miissen,
damit schlieBlich wieder direkte Verhandlungen aufgenommen werden koénnen;



-5- Drucksache 447/10

10. bekundet seine Uberzeugung, dass die Nahost-Politik der EU dringend und umfassend
neu gestaltet werden muss, damit die EU eine entscheidende, kohérente politische
Rolle iibernehmen und mit wirksamen diplomatischen Instrumenten zur Férderung von
Frieden und Sicherheit in dieser Nachbarregion, die fiir die EU von wesentlichem
strategischen Interesse ist, beitragen kann; ist der Auffassung, dass dies auf alle EU-
Politikbereiche, u. a. auch auf die Handels- und Entwicklungspolitik, ausgedehnt
werden sollte;

11. begriifit die Arbeit des UNRWA und fordert die internationale Gebergemeinschaft
angesichts des Mangels an finanziellen Mitteln, mit dem es noch vor Jahresende
konfrontiert sein wird, auf, ihren Zusagen nachzukommen und ihre Beitrdge weiter
anzuheben;

12. stellt fest, dass die jlingsten Ereignisse die Beziehungen zwischen der Tiirkei und
Israel erheblich beeintriachtigt haben; bestérkt die tiirkische Regierung darin, ihre
diplomatischen und politischen Bemiihungen auf die Erleichterung der Notlage der
paléstinensischen Bevolkerung zu konzentrieren und zum Nahost-Friedensprozess
beizutragen;

13. begriiBt die kiirzlich erfolgte Offnung des Grenziibergangs von Rafah durch die
dgyptischen Behorden;

14. fordert die sofortige Freilassung des israelischen Unteroffiziers Gilad Shalit, der am
25. Juni 2006 auf israelischem Gebiet von der Hamas entfiihrt wurde und seither ohne
Kontakt zur Aullenwelt in Gaza festgehalten wird;

15. fordert den Rat auf, Schritte zu unternehmen, um unverziiglich den Assoziationsrat
EU-Israel einzuberufen, um die derzeitige Lage zu erortern;

16. fordert den Rat ferner auf, Schritte zu unternehmen, um den Gemeinsamen Ausschuss
EU-Palastinensische Autonomiebehdrde einzuberufen;

17. beauftragt seinen Préisidenten, diese EntschlieBung dem Rat, der Kommission, der
Hohen Vertreterin fiir Aulen- und Sicherheitspolitik, den Regierungen und
Parlamenten der Mitgliedstaaten, dem Generalsekretdr der Vereinten Nationen, dem
Gesandten des Nahost-Quartetts, dem Generalsekretir der Arabischen Liga, der
israelischen Regierung, der Knesset, dem Prasidenten der Paléstinensischen
Autonomiebehorde, dem Palédstinensischen Legislativrat, der Regierung und dem
Parlament der Tiirkei sowie der Regierung und dem Parlament Agyptens zu
iibermitteln.



